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1. A cha-lon ys-gafn yn y fron, Codwn hwyl, codwn hwyl, Wrth
1. Let mirth andjoy reign in our hearts, Hawl a - way, haul a - way, Whils
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2. Pan yowyd y don ei phen, Codwn hwyl, codwn hwyl,
2 When the waves like mountains rise, Haul a - way, haul a - way,
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1. A cha-lon yﬁ~ga.fn yn y fron, Codwn hwyl, codwn hwyl,
1. Let mirth and joy reign n  our hearts, Haul a - way, haul a - way,
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2. Pan y cwyd don ei phen, - Codwn hwyl, codwn hwyl,
3. When the waves Zka mouniains rise, Haul a - way, haul a - way,
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droi ein - neb tu - ar don, Cod-wn hwyl, cod - wn hwyl.
now we m in  differ - ent parts, Hasl a - way, haul a - way.
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A han neid -ia’r long ir nes, Cod -wn  hwyl, cod - wn hwyl,
And Pm ship thrown o the skies, Haul a - way, kel o - way.
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Fy-ny a'rang - or, ffwrdd a  hi, Trowch y llong 1 bwynt y 1li; A phan
Rasse the on - chor, Aaul a& - way, Jol - ly sai - lors night and day; When rough
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Cwys - o'r dyfn-der wnawno hyd, Wrthei nof -ijo ar e hyd;  Lla - wen
Fur - yows in the an - gry  deep, Sai-lors sing but me - ver weep;  Sai -lors
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Fy - ny a'rang-or, fiwrdd &  hi, Troweh zy Uong i bdwymty Li; A phan
Rasse the an - chor, haul  a - way, Jol - Iy sai - lors wnight and day; When rough
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Cwys - o'r dyfn-der wnawn 0 hyd, Wrth i nof -jo ar e hyd; Lia - wen
Fur - rows in the an - gry deep, Sai - lors sing, but me - ver weep; Sal - lors
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ra - ar sto - rom Ni gsn - wn oll ynllon ein lHef,
< ther bends our form, We sing to calm the rough-est  storm,
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m - a1 sto - rom Ni ganwn oll yn llon ein
wea - ther bends our form, We sing to calm the  rough - est
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byd y mor - wr llon, Wrth ei waith, neu  ar y
mer - ry night and day, When at work as when at
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- . Cod-wn hwyl, ood-wn hwyl, cod-wn, cod - wn hwyl
- Haul a - way, haul a - way, haul @& - way, a - way.
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don, " Codwn hwyl, codwn hwyl, cod - wn  hwyi.
play, Haul a - way, Raul a - way, haul a way.
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1ef, Codwn hwyl, ~ codwn hwyl, cod - wn hwyl, codwn hwyl




CYDGAN Y MORWYR.

— . 2
> s B .. O <
ﬁ-’ = ] =] =f
JJ -
. Cod-wn hwyl, cod - wn !,a_v:yl,
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Haul ¢ - way, haul a -« way.
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3. Dewch ac un-wn yn y gan, Cod-wa hwyl, cod - wn bwyl
8. Bra - vo, sai-lor comrades, sing, Haul @ - way, Rawl a - way.
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Cod -wn  hwyl, cod - wn hwyl.
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Haul ¢ - way, kan! & - :gly, !
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Nes ad-sein - ia'r nef - oedd lan, Cod-wn  hwyl, cod-wn . hwyl
Tii  the worldwith  mu-sic ring, Hasl o - way, haul a - way.
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‘Chwardd-wn oll am ben y byd, Car - urmor a wonawn o  hyd,
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Sell  the world and mer - ry Sai - lors joys are all on  eea,
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Chwardd-wn oll am ben byd, Car u'r mor a wnawn o  hyd,
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Sell  the world and mer - vy e, 8ai .. lordjoys are all om sea,
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o/ Sea 7 the home of sai - - lors brave, Reef - ing the

y mor - - wr lion,
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Dy - ma yw  nef y mor - wr llon, Chwa - ren a'r
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Sea '] the Rome of qai - lors brvae, Reef - ing she
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gwynt ao . Iadd  a'r don, Chwa - reu a'r gwynt a0
~ails and ﬁgu - ing the wavs,
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and  fight « ing  the wave Reef - ing the aails and
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salls and fight - ing the wave, Reer - mg the «ails and
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fighting the waves, Haula - way, haul a - way, haul a - way, . -  haul a -
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ymladd a'’r don, Cod - wn hwyl, ood - wn  hwyl, cod-wn hwyl, cod - wn hwyl, cod - wn
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Jghting the waves, Haul a - way, hawl a - way, houl! a - way, Raul a - way, haul a -
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cod - wn  hwyl
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Aaul a - way.
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cod - wa hwyl
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way, hawl a - way, Haul a- way, Aaul a - way.
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